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SV|Innan den férsta anvéindningen ska éven
sakerhetsinformationen lasas. Bevara bada
bruksanvisningarna vél.

DA | Inden ferste ibrugtagning skal sikkerheds-

i ligeledes Iceses i Begge
brugsanvisninger skal opbevares sikkert og
forsvarligt til senere brug.

e
infor

NO | For forste gangs bruk mé ogsa sikkerhets-
informasjonen leses. Ta godt vare pa begge
bruksanvisningene.

FI| Ennen ensimmaisté kéyttokertaa tulee
lukea myés turvalli iedot. Séilytd k
kéyttéohje huolellisesti.

ET| Enne esmast kasutamist tuleb Iébi lugeda
ka ohutusalane teave. Hoidke mélemad
kasutusjuhendid ilusti alles.

LV| Pirms pirmas lietosanas reizes izlasiet ari
drosibas informaciju. Glabdjiet abas lietosanas
instrukcijas drosé vieta.

LT | Prie$ naudodami pirmq kartq perskaitykite

irinformacijq apie saugg. Abi naudojimo
instrukcijas patikimai saugokite.

EL | Mpiv TNV TIpWwTn Xpron mpémel va
SIaBACETE Kal TIG 0dNYieg A0PAAEITG.
DuldooeTe KaAd Kai Ta dUo eyxelpidia.
MT | Qabel I-ewwel uzu, I-informazzjoni

dwar is-sigurtd ghandha tingara wkoll.
Zomm iz-zewg struzzjonijiet ghall-uzu. V2-01



P& & av « On & off « Pd og av « Pédlle &
pois « Sees/viljas « leslégt un izslégt «
Jjungti ir i§jungti « Evepyotroinon &
Atrevepyotroinon « Mixghul u mitfi

1x
2 Sec

Anvéndning « Brug « Anvendelse «
Kdytto « Kasutamine e LietoSana «
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Rengoring « Rengering « Rengjering «
Puhdistus « Puhastamine « TiriSana «
Valymas « KaBapiopog « Hasil

®

Férvaring » Opbevaring « Oppbevaring «

Lage « Modus « Modus e Tila « ReZiim «
ReZims « ReZimas « AeiToUpyia « Moda

Tips « Tips « Oppbevaring «
Vinkkejé « Nouanded «
Padomi « Patarimai «
ZUUPBOUAEG « Tips

Laikymas « ATroBrikeuon « Hzin




SV | Specifikationer | Material: silikon, ABS-plast |
Férvaringstemperatur: 0°C - +60°C | Batteri:

2 x AAA 3V (ingér, €] utbytbara) | Anvéindningstid:
ca. 120 min

DA | Specifikationer | Materiale: Silikone, ABS
kunststof | Opbevaringstemperatur: 0°C - +60°C |
Batteri: 2 x AAA 3V (inkluderet, kan ikke udskiftes) |
Brugstid: ca. 120 min

NO | Spesifikasjoner | Materiale: Silikon, ABS-
p f | Oppbevari r 10°C -
+60°C | Batteri: 2 x AAA 3V (medfelger, ikke
utskiftbar) | Anvendelsestid: ca. 120 min

FI | Luokitukset | Materiaali: Silikoni, ABS-muovi |
Varastointilampétila: 0°C - +60°C | Paristot:

2 x AAA 3V (siséiltyvit, ei vaihdettavissa) |
Kayttdaika: n. 120 min

ET | Tehnilised néitajad | Materjal: silikoon, ABS
plastik | Hoiustamistemperatuur: 0 °C - +60 °C |
Aku: 2 x AAA 3V (kaasas, ei ole vahetatav) |
Kasutusaeg: umbes 120 min

LV | Specifikacija | Materials: silikons, ABS
plastmasa | Glaba&$anas temperatira: 0°C -
+60°C | Baterijas: 2 x AAA 3V (ietvertas
Komplektacijd, nav o | Lietos
ilgums: apm. 120 min.

LT | Specifikacijos | Medziagos: silikonas,
ABS plastikas | Laikymo temperatira:

0° C -+ 60° C | Baterijos; 2 AAA tipo, 3V
(pridedamos, nekeic¢iamos) | Naudojimo
trukmé: mazdaug 120 min.

EL | XapaktnpioTikd | YAIKO: OIAIKOvN,
TAaaTIKO ABS | ©eppokpaaia ammobrikeuang:
0°C - +60°C | Mmarapia: 2 x AAA 3V
(TrepiAapBaveral, Sev avrikabioTarat) |
Aiapkeiaxpnong: mep. 120 min

MT | Specifikazzjonijiet | Materjal: Silikonu,
Materjal tal-Plastik ABS | Temperatura
tal-hzin: 0°C — +60°C | Batterija: 2xAAA 3V
(inkluza, ma tkunx tista‘ tinbidel) | Tul tal-hin
tal-uzu: ca. 120 min



SV | Skaderisk! Ta bort piercingar eller smycken
i infimomrédet innan anvéndning. Anvénd inte
leksaken pé irriterad eller skadad hud. Avbryt
anvéindningen om du kénner smérta och/eller
om det kéinns obehagligt. Anvénd inte leksaken
om den &r: 1. ovanligt varm, 2. skadad eller
deformerad, 3. missférgad.

DA | Risiko for personskade! Fjern intimpier-
cingerog smykker inden brug. Sexlegetojet

mé aldrig bruges pa irriteret eller beskadiget
hud. Indstil anvendelsen, hvis du under brugen
meerker smerter og/eller ubehag. Sexlegetojet
mé aldrig tages i brug hvis det er: 1. uscedvanligt
varmt, 2. mekanisk beskadiget eller deformeret,
3. misfarvet.

NO | Risiko for skade! Fjern piercinger eller
smykkeri intime omrader for bruk. lkke bruk
leketoyet ved irritert eller skadet hud. Avslutt
bruken dersom det oppstar smerter eller ubehag
under bruk. Ikke ta leketayet i bruk dersom det
er: 1. uvanlig varmt, 2. mekanisk skadet eller
deformert, 3. farget.

Fl| Loukk ! Poista intiimial
lévistykset tai korut ennen kéyt kéyta
lelua ihon ollessa érsyyntynyt tai vaurioitunut.
Keskeytd kaytts, i sen aikana esiintyy kipua
ja/tai epamiellyt
kali se on: 1. epé |Gammin, 2.

oloa. Alg kaytd lelua, mi-

vaurioitunut tai epdmuodostunut, 3. vérjéytynyt.

ET| Vi ht! Enne k
intiimpiirkonna needid voi ehted. Ara kasuta lelu,
kui nahk on drritunud véi vigastatud. Katkesta
leluk ine, kui tunned ise ajal

valu jo/véi ebamugavustunnet. Ara kasuta lelu,
kui see on: 1. ebaharilikult soe, 2. mehaaniliselt
kahjustatud véi deformeerunud, 3. muutunud
vdrvusega.

LV | Traumu gidanas risks! Pirms lietoSanas
iznem no infimas zonas pirsingus vai rotaslietas.
Nelieto ierici, jatava ada ir kairinta vai trauméta.
Partrauc lietoanu, ja lietosanas laika sajuti sapes
un/vai nepafikamas sajatas. Nesac ierices lie-
to$anu, ja: 1. ta ir neierasti silta, 2. ta ir mehaniski
bojata vai deforméta, 3. ta ir sakrasojusies.

LT | Pavojus susizaloti! Prie§ naudodami

i$ intymios zonos iSverkite auskarus ir
papuo $alus. Zaisliuko nenaudokite, jei oda
udirgusi arba pazeista. Daugiau nenaudoki-
te, jei jauciate skausma ir (arba) nemalony
jausma. Zaisliuko nenaudokite, jei jis: 1. nej-
prastai jSiles, 2. mechaniskai pazeistas
arba pakeites forma, 3. pakitusios spalvos.

EL | Kivduvog tpaupatiopou! Agaipeae
piercings i} KOOPAPATA ATTO TNV TTEPIOXN
TWVY YEVVNTIKWY OPYAvWY TTPIV TN XPrnon.
Mnv xpnaipoTroieig To sextoy ot peBIOpEVO
1 TPAUMATIOPEVO BEPUA. ZTAPATNOE TN
XPAon, €av Kata Tn IGpKEIa TNG XPAONG
aioBaveeig Tévoug ri/kal adiabeaia. Mnv
BEreig To sextoy ae Aeitoupyia, eav: 1. gival
aguviBiaTa {eaTo, 2. TTAPOUTIALEl HNXAVIKEG
PBOPES ) TTapAPOPPWOEIS, 3. EUPaVIlel
QTTOXPWHATIOHOUG.

MT | Riskju ta’ korriment! Nehhi |-piercings
jew ilgojjelli fiz-zona genitali gabel tuza.
Tuzax il-gugarell fuq gilda irritata jew feruta.
Ikkancella |-applikazzjoni jekk thoss ugigh
u/ jew skumdita waqt I-applikazzjoni. Tuzax
il-gugarell jekk: 1. jinhass aktar shun mis-
soltu, 2. huwa bil-hsara jew deformat
mekkanikament, 3. huwa skulurit.

Triple Almport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany

www.satisfyer.com, info@satisfyer.com



Satisfyer SF
Safety Information

Bruksanvisning
Delfa &r en sexleksak fér vuxna, inte ndgon medicinsk
rodukt och den har dérfér ingen medicinsk eller Ikande verkan
e 76 anvBindning hamviser ol Guick-Star
information som lamnas dér.

Varnil 11 formation
Risk for brénnskada,/anténdning!
Anvand inte vatten for att slécka. Kasta inte produkten i elden.

Se upp fér skador pa barn!
Forvara produkten uiom rackhall fir barn

Skaderisk pé grund av magnefiska fé!
Magnetiska féil kan paverka mekaniska och elekiriska komponenter
som pacemaker. Anvénd inte produkten direki over en pacemaker
Kontakta din lakare fér ytterligare information. Lagg inte kort med
magnefremsor (1. ex. kreditkorl) i nérheten av pmgaqen eftersom
dessa kan ta skada av magneten som sitter p& produkten.

Skaderisk pa grund av véxlande omgivande temperaturer!
Vaxlande omgivande temperaturer |1. ex. efter transport) kan géra aft
det bildas kondens. Anvénd i s& fall inte leksaken férran den

har anpassat sig fill den nya omgivande temperaturen.

Information om den tyska lagen om elek
E och foka produkter oth WEEE-di

Den hir elekironiska apparaten kom ut pé marknaden fér
{15t géngen efter den 13 augusti 2005. De elekiriska
enheter och komponenter som ingér T leveransen fér enligt det
europeiska WEEE-direkiivel och den lyska lagen om elekfriska och
elekironiska produkter (ElekiroG)/de i respekiive land géllande
nationella foreskrifterna inte kastas i hushéllssoporna. Produkten ska
avlallshanteras via en kommunal dtervinningssiation.

ingéiende och som storleksméissigt kan anses réknas il avtalstypiska
genomsniisskador. Undantag uigars av skador férorsakade mex
Uppsét eller av grov vérdslshet eller vid skada pa i, kopp och
hElRe samt skodar pé arund av underiatenher aft upp iyl skyicig-
helerna eniig! avialel (Rorcinalplierl. Ovangisende galler acksn
indirekta flidskador som férlorade iniéker. Gentemot retagare 6r
ansvaret begrénsat fill skador som innefatias i garantin och som har
kunnat férutses vid avialets ingéende och som siorleksmassigt kan
anses riknas Hll avialsiypiska genomsnittsskador. Undantag ugars
v skada pd I, kiopp ach hilha eller skador rorsakade me
uppsdl eller av grov vérdslsshet av Triple A Import GmbH och /eller
dess detaljister. Ovansidende géller ocksa indirekia folidskador som
férlorade intgkter. Vi tar infe ansvar for skador p& grund av:

- att bruksanvisningen inte har félits

- att produkten har anvéints pa eft dérfer ef avsett satt
enmklig ombyggnad

tekniska forandringar

- att e fillaina reservdelar har anvénts

- alf ejfillana tilloehsr har anvénts

Krav pé ansvar enligt produkiansvarslagen paverkas infe.

Brugshenvisninger
Dette er et sexlegetaj til voksne. Det er hverken et medicinsk
Evodukr eller et produki med medicinsk eller anden helbredende vir-
ning. Formalsbestemt anvendelse omfatter bl.a. o%‘sd overholdelsen
5

af quick-start-guiden samt de her anferte advarselshenvisninger.
Advarsel

ko for kad giennem brand, del:
S\ék w‘kdke braendende produkier med vand. Smid ikke produktet
ind i

Produktet udger en sikkerhedsrisiko for barn!
Skal holdes uden for barns raekkevidde.

Skadesrisiko gennem magnetfelter!

Magnetfelier kan pavirke mekaniske og elekironiske komponenter
sasom pace-makere. Anvend ikke produktet direkte over en pa-
ce-maker. Kontakt din behandlende lzege for yderligere informatio-
ner. Hold kort med magnetsiriber (f.eks. kreditkort] vaek fra produkiet,
da magneterne i produktet kan beskadige kortets magnetstriber.

| ennem skiftende omgivelsestemperaturer!

om batterier/ batte-

| isiko g
Skifiende temperaturer i omgivelserme (f.eks. efter transpori) kan fare
il kondensd lse. | dette filfelde ma sexlegetajet farst tages i brug,

rier/batteridirektiv

I samband me: av batterier och
batterier &r vi som , enligt b ] ,
aftinformera dig som konsument om Fliande: Dy ar enligt lag skyldig
attlamna in bafterier och uppladdningsbara sddana till tervinning.
Du kan skicka filbaka dessa fill oss ndr de ér férbrukade eller lémna
in dem vid en kommunal &tervinningsstation eller i en butik i narheten.
Produkterma ar markerade s& hér:

Pb ‘Ccd ‘Hg

Dessa tecken betyder att kasseringen av bcﬁe‘ner‘ oc”h

nar det har tipasset sig den nye omgivelsestemperatur

Bemaerkninger vedr. den tyske lov ol
ommrkningr vodr. don tyske lov om

og! i Europa
Dette el-produk blev bragt i handlen ferste gang efter den
13. august 2005, De elekiriske apparater og elekironiske
dele, som er omfattet af leveringen, mé i henhold til det europaeis-
ke WEEE-direktiv og den tyske lov om elektrisk og elektronisk
udstyr [ElekiroG) /gaeldende nationale forskrifier ikke boriskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. De skal efter endt
produkilevetid bortskaffes via de kommunale genbrugssiationer.

uppladdningsbara batterier inte fdr ske bland ochatt
baiterier som innehéller skadliga dmnen ér férsedda med ett av
dessa tecken som bestar av en éverkryssad soptunna och den
kemiska beteckningen fér den tungmetall som klassificerats som farlig.
De fidigare némnda symbolerna betyder:

Pb = batteriet innehdller bly
Cd = batteriet innehéller kadmium
Hg = botteriet innehdiller kvicksilver

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33600 Bielefeld
frscikrar aft alla elektriska produkter ér i enlighet med de
relevanta bestammelserna de filampliga evropeiska
rikllinjerna 2014,/30,/EU och 2011 /65 /EU.
Ilrlsvursbegri‘insninq7
Triple A Import GmbH och//eller dess defaljhandlare har enligt lag
ansvar fr skador som frorsakades med uppséi eller pé grund av’
grov oakisamhet av Triple A Import GmbH, en representant eller
agent for féretaget. Med undantag for skada till liv, kropp och
R0 och undefstenhe ait upplylla skyldighetema anii) aviolet
[kmdm\phk»e? har Triple A Import GmbH och dess delaljister
endast ansvar fér skador som kan hérledas till upfsév och grov

vardslashet. Ovanstéende galler ocksé indirekia felidskador som
forlorade intciker.

Fér évrigt ér ansvaret gentemot konsumenten begransat fill skador
som innefattas i garanfin och som har kunnat fruises vid ovialets

inger til batterier/ akkumulatorer/batte-

loven

Tlorbindlelse med solg of batterier og akkumulaforer er vi som
forhandlere i henhold til den tyske batterilov forpligtet til at informere.
g sorm forbruger om feigande: Du et herhold i loven forpigier
i 2 bagelevire botiorier o ckkumulatorer. Du ko sende dam fi
03 olier ondl brug, aflovere darm pé on komrmuncl genbrugeplods
Gller refomere dem tl an Iokal forandler. Hodukierne of magrke!
Som falger

Pb ‘cd “Hg

Disse tegn betyder, at forbrugeren ikke mé boriskaffe batterier og
okkumulatorer sammen med almindeligt husholdningsaffold, og at
batterier, som indeholder skadelige sioffer, er forsynet med ef af disse
mester bestiende of en overkiydsel sildespond og det emiske
symbol for det tungmetal, som er udslagsgivende for, hvilken kategori
et skadelige lungmeral skal indgruppeies . De ovenfor anforte
symboler betyder:

Pb = batteriet indeholder bly
Cd = bafteriet indeholder kadmium
Hg = batteriet indeholder kviksalv




Tiiple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33600 Bielefeld,
Tyskland erklzerer hermed, at alle vores elekironiske
produkter overholder rermgg/s\éueme i EU-direktiverne

c € 2014,/30/EU og 2011 /6

Ansvarsbegraensning
Triple A Import GmbH g,/ eller dennes defailhandlere er ansvarlige
for skader, der er opsidel pa baggrund af forseellg eller groft
uagisom adfeerd fra Triple A Import GmbH, eller

forretningen. Produktene er merket som falger:

Pb ‘Cd 'Hg

af

Disse symbolene betyr at du som forbruker ikke skal skrote
batterier og akkumul d husholdh fall o

, en
assisterende parts side, dette i henhold fil gaeldende juridiske
bestemmelser. Med undiagelse af skader pa liv, kiop og sundhed
samt lend: holdelse af vaesentlige k kipl ardinal-
ligter], er Triple A Import GmbH og,/ eller dennes defailhandlere
un ansvarlig for skader, der kan filbageferes i forsaetlg eller groft
uagfsom cd?aefd Delte gaelder ogsa indirekie falgeskader, herunder
szerligt tabte indtaegter. Elerudover er erstatingsansvaret over for for-
brugeme begraenset fl kun af gaelde den fype skader, der med fime-
lighed kan forventes i forbindelse med indgdelse of denne kontraki,
ligesom erstatningsansvaret desuden er begraenset il ikke at overstige
gennemsnitsvaerdien af de kontrakitypiske skader. Undioget herfor
er skader opsiéiet pa baggrund af forszetlig eller groft uansvarlig
adieerd eller skader opsidet pd baggrund of skadder p v, kiopog
lend: hol af vaesentlige k kipl

ffholdige batterier og akkumul er utstyrt med ef av
disse symbolens, en aviallsdunk som er krysset over sam det kjemiske
symbolet for det skadestoffholdige, uis d llet. De
nevnte symbolene betyr i defal] dette:

Pb

atieriet inneholder b
atieriet inneholder kadmium
Hg = Batteriet inneholder kvikksalv

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
c € Tyilond edmrerhanved or dete prodsiroverolder
o

elovani bostommclene  gjodende cuopeisle

direkiiver 2014,/30/EU og 2011 /65/EU.

s samt
(kardinalpligter). Datie geelder ogs indirekte felgeskader, herunder
szerligt tabte indtaegter. Erstainingsansvaret over for virksomheder er
begraenset fil den type skader, der med rimelighed kan forventes i
forbindelse med indgdelse of denne komvaki%gesom erstatningsans-
varet desuden er begraenset fil ikke at oversfige gennemsnitsvaerdien
af de kontraktiypiske skader. Undtaget herfor er skader pé lv, kiop
og sundhed samt forszetlig eller grof ansvarli adfeerd fra Triple A
Import GmbH 0? eller dennes detailhandleres side. Dette gaelder
ogsa indirekte felgeskader, seerligt tabte indiaegter. Vi patager os
infet ansvar for skader opstéet pa baggrund af:

- manglende overholdelse of vejledningen
- formdlsstridig anvendelse

- selvsteendige produktaendringer

- tekniske produktaendringer

~ anvendelse af ikke-godkendte reservedele
- anvendelse af ikke-godkendt filbehar

E rav, der horer under produk loven, berares
ikke of dette.

Bruksinstruksjoner

Leketayet er et sexleketay for voksne, ikke et medisinsk uistyr
og ikke ef produkl med medisinsk eller annen helbredonde virknin

Tiiple A Import GmbH og / eller dets forhandlere er ansvarlige for
skader forérsaket av forsettlig eller grov uakisom oppfersel av Triple
Almport GmbH eller en representant, i samsvar med lovbestemte
bestemmelser. Med unntak av tap av v, frswsk skade og helseskader
og brudd pé viklige kontrakisforplikielser (kardinalplikter) er Triple
Almport GmbH og/ aller deres forhandlere kun ansvarlige for
skader hvis det forel \grgev forsett eller grov uakisomhet. Dette gjelder
ogst for middelbare falgeskader, i szrdeleshet tapt fortieneste. For
ovrig er ansvaret for forbrukerne, grunnet garanti, med unntak ay
Forsohiig eller grov uakisom adlerd eller vad skader som 1ap v v,
fysiske skader, helseskader og brudd pé vkige konhakisforplikelser

dinalforpliktelser|begrenset fl de fypiske bare skader ve
kontraktens inngdelse og for avrig mengden av gjennomsnitilige ska-
der som er typiske for kontrakten. Dette gjelder ogsa for middelbare
felgeskader, i seerdeleshet topt fortieneste. Med hensyn fil entre-
prenerer er ansvaret i kontrakten begrenset til, med unntak av ved
skader som tap av I, fysiske skader og helseskader eler forsetlig
eller grovt uakisom oppfersel av Triple A Import GmbH og/eller dets
forhondlere, typisk forutsigbor skade og ellers begrenset I mengden
av de giennomsnittige skader som er typiske for kontrakten. Dette
F\e\der ogsd for middelbare skader, i szerdeleshet tapt fortieneste.
ingen erstatningskrav blir akseptert for skader grunnet:

- anovevmg av instruksjonene
- Feil bruk

Forskifismessig bruk inkluderer ogsd overholdelse v hurtigstarivelled-
ningen og advarslene som er opplort her,

Adyarsler
Risiko for skade giennom brann/antennelse!
Ikke slokk produktef med vann. Unngd kontakt med ild.

Farlig for barn!
Oppbevares ufgiengelig for barn

Risiko for skade pé grunn av magnefiske feltl

 tekniske forandringer
- Bruk av vautoriserfe reservedeler
- Bruk av vautorisert filbeher

Krav om ansvar i henhold fl lov om produkiansvar forblir upavirket.

Kaytaé koskevia ohjeita
Tama valine on aikuisten erofiikkalelu, ei laakefieteellinen
tuote e-kg tuote, \oHc‘on laaketieteellinen tai muu parantava vai-

Magneffelt vil kunne pdvirke mekaniske og el
slik som pacemakere. Bruk ikke produktet direkie over en pacemaker.
Kontokt din behandlende lege for ytierligere informasion. Plasser ikke
kort med magnetstriper (f.eks. kredittkort] i naerheten av produktet, da
JeiTkunne B skadet av

magneten pé produktet.

ko for skade ved vekslende omgivelsestemperaturer!
Vekslende omgivelsestemperaturer (F.eks. efter ransport] vil kunne fore
il kondensdannelse. | dette tilfelle ma leken bare tas i bruk nar den
har tilpasset seg den nye omgivelsestemperaturen.

Retnin, jer for tysk elektronisk utstyr og
E elekironisk avfall i Europa.

Dette elekiroopparatet ble markedsfert for ferste gang den 13
mm qugust 2005. | henhold il det europeiske WEEE-direkiivet og
den tyske Tov om elektronisk utstyr (ElekiroG) skal elekiroapparatene
og de elektroniske delene i denne leveransen ikke skrotes sammen
med husholdningsaviall. Nér produkilevefiden er over, skal de leveres
il kommunale oppsamlingssteder.

isnil Gend bnnerior{ kk 1!
| forbindelse med dift v batterier og akkumulatorer er vi i henhold
til europeiske forskrifer forpliktet fil & informere deg som forbruker om
falgende: Du er lovmessig forplikiet fil & levere bafterier og akkumula-
torer filbake. Etter bruk kan du sende dem filbake fil oss, levere dem fil
et kommunalt oppsamlingssted eller levere dem tilbake til den lokale

utus. kayttoon kuuluvat myss Quick-Start
-oppaan huomioiminen seké t&ssa iimoitetut varoitusohieet.

ksia

Varoi
Tuli

P yity
Mikali laite s\/"\(y palamaan, &la kéytd sammuttamiseen vettd. Ala
heitd tuotetta tuleen.

Loukkaantumisvaara laitteen joutuessa lasten kdsiin!
Sailyta seksilelu poissa lasten ulottuvilta.

Vaurioitumisvaara magneettikentén johdostal
Magneettikentét saattavat vaikuttaa mekaanisiin ja sahksisin

k n hd Ala kayta tuotetta
svoraan sydamentahdistimen paélla. Ota_yhteyttd ladkariisi, jos
sinulla on téhan liittyen lisad kysyttévaa AK, tuo magneettikortteja
(esim. luottokortit) tuotteen lahelle, silla tuotteen sisaltamat
magneetit saattavat vahingoitiaa kortteja.

P sristalamoitilor
Y

oksil
Vaihtelevat ymparistslampatilat (esim. kuljetuksen jalkeen)
saattavat aiheutiaa kondensaationesteen muodostumista. Ota
seksilelu vasta sitten kaytteon, kun se on sopeutunut uuden
ympéristén lampstilaan.



Huomioita Saksan séhki lakit
WEEE-direkti ittyeny RAEE
 1GMa shkolaite on ofeftu ensimmdisen kerran kaytssn 13.
elokuuta 2005 jélkeen. Toimituksen mukana foimilefiuja
hkol a elek kalaitieiden osia ei saa

n seka saksalaisen s6hks- jo
saadannan (ElekiroG) /kansallisten ohjeiden mukaan hévittas rc\?us»

Magnetviiljast tingitud kahjustused!

Toote magnetvéliad voivad mehhaanilisi ja elekiroonilisi seadmeid,
naiteks sidamestimulaatorit majutada. Arge kasutage seadet otse

sidamestimulaatori kohal. Tépsema info saamiseks pédrduge arsti
poole. Arge jatke mognelkcone (nt krediitkaarte) toofe lshedusse,

toote magnefid véivad magnetkaarti kahjustada.

Lcmesn mukana. Kéyttsian pédtyttya laitteet on vietava
unnallisiin kerdyspisteisiin.

Parist / akkuihin liittyvié ohjeita

Paristojen ja akkujen myyjdna meilla on paristodirektiivin mukaan

velvollisuus informoida sinua seuraavisia kohdista: kéytaiala on

lain mukaan velvollisuus palauttaa paristot jo uku?k\/ow Ishetttia ne
el by

kahjustuste oht!
Temperatuurikéikumised (nditeks transpordi kaigus) véivad vee
kondenseerumist pohjustada. Méanguasja kasufada tksnes siis, kui see
on dhutemperatuuriga kohanenu

kéyton jalkeen meille takaisin, vieda G
tai palauttaa ne maksutta paikalliseen myyméléan. Tuotteet on
merkitty seuraavasti:

Pb 'Cd ‘Hg

Nama merkit tarkoittavat, etté kuluttaja ei saa hévittas paristoja ja
akkuja kofitalousjatteen mukana ja etté saastuttavia aineita sisdiltévet
paristot on merkitty yli vedetylla jateastialla ja myrkylliseksi luokitellun
raskasmetallin kemiallisella merkills. Edella mainittujen merkkien
tarkoitukset:

Pb = paristo sisaltad lyiya
Cd = paristo siséltad kadmivmia
Hg = paristo siséltaé elohopeaa

q3

Vastuuvapauslauseke
Triple A Import GmbH ja/fai sen vahittaismyyijat ovat lakiséén-
t8isten séannésten mukaan vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
Triple A Import GmbH:n, harjoittajan tai edustajan tahallisen
tai 16rkedn huolimatiomuuden seurauksena. Elamas, kehoa ja
terveytia koskevien loukkaantumisten seka olennaisten sopimus-
velvoitteiden rikkomisen lisaksi Triple A Import GmbH \o/:m sen
jélleenmyyjét ovat vastuussa vain vahmgmsm, otka ovat seurausta
hall fai erkedisia h ama koskee myds
epdsuoria jélkiseurauksia, kuten erityisesti ansionmenetyksia. Muu-
toin kul || vastuuta fuotteelle takuun
johdosta, on rajoitettu tahallista tai térkedd huolimattomuutta tai
elamaa, kehoa ja terveylta koskevien loukkaantumisten seka olen-
naisten sopimusvelvoitteiden rikkomista lukuun oftamatia, sopimusta
tehdessa 'Yyp\”\sun ennakoitavissa oleviin vahinkoihin ja muuten
kselle tyypillisiin kesk hinkoihin. Tamé koskee
myés epasuoria jalk , kuten erityisesfi k
Yritykseen sovellettavaa vastuuta eldmas, kehoa ja terveyden
loukkaamista tai Triple A Import GmbH:n ja/tai sen jélleenmyyjien
tahallista tai térkeda huolimattomuutta lukuun ottamatta, on
rajoitetty sopimusta tehdessa tyypillisiin ennakoitavissa oleviin
vahinkoihin ja muuten sopimukselle tyypillisiin keskimaardisin
vahinkoihin. Tama koskee myds epasuoria seurauksio, kuten
erityisesfi ksia. Vastuu ei kata seikoista
aiheutuvia vahinkoja

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
Saksa, vakuuttaa, etté kaikki elekironisef tuotteet
noudattavat asianmukaisia eurooppalaisten direkiiivien
2014,/30/EU ja 2011 /65/EU mukaisia maréyksic

- ohjeen huomiotta jattéminen

- epétarkoituksenmukainen kaytte

- omavaliaisel muutostydt

- teknisel muutokset

- ei-hyvéksyttyjen varaosien kéytte

- ei-hyvaksyttyjen lisatarvikkeiden kaytte

Tuotevastuulain mukaiset vastuuvelvoitteet sailyvat ennalloan

Mérkused kasutamise kohta
ee on faisk le moeldud sek

ﬁ Juhised Saksa elekiriseaduse ning ELi

ohta

See elekirooniline seade voeli esimest korda kasutusse
m—irast 13, qugusit 2005. Tamekomplekis olevaid osasid ja
elekirobnkaosasid & Ioh vostavalt ELi dekfivie eleki fo lekroani-
k ] tekkinud jactmete (elek k e) kohta ja Saksa
elekiri- ja elekiroonikaseadmete seadusele (ElekiroG| kaidelda koos
olmejadtmetega. Need tuleb nende kasutusea l6ppedes saata
[sheduses asuvasse dldisesse kogumiskohia

p de / akude ide kohta
Patareide ja akude turustajana oleme edasimiijana kohustatud
vastavalt akuseadusele juhtima feie ki kasutaa fahelepany sellele,
ef olefe seadusega kohustatud tagastama patareid ja akud. Vaite
need pdrast kasutamist meile lagasi saata, logastada need tldisesse
k kohta voi tasuta kok I kauband! Toodetel on
simbolid, mis téhistavad jargmist:

Pb ‘Cd “Hg

Need mérgised 1ahendavad, el kasulaja ei tohi neid patareisid
i okusid kaidelda koos olmejadimetega ning et kahjulikke aineid
sisaldavad patareid on tahistatud selle margisega, mis koosnel
lsbikriipsutatud prigikastist ja méarailevast keemilisest simbolist
peamise kahjuliku raskemetalli kohta. Eelpool nimetatud simbolid
thendavad j&rgmist

PB = patareid sisaldavad plid
Cd = patareid sisaldavad kaadmijumi
Hg = patareid sisaldavad elavhobedat
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kinnitab, ef kaik elekiroonikatooted on kooskalas,
rakendatavate Euroopa direkfivide 2014,/30/EU ja
2011/65/EU vostavate sdfetega.

Vastutuse piiramine

Triple A Import GmbH jo/vai selle edasimiijod vostutavad kahjustus-

fe eest, mis on pahjustatud eftevaite Triple A Import GmbH, esindaja

véi asendajate poolt vastavalt seaduse satetele. Valja arvatud elu,
keha fa tervist puud kot f ning olulite lepingul
kohustuste rikkumised (pohilised kohusluseg)vusrmob eltevote Triple

Almport GmbH ja/véi selle edasimiijad ainult kahjude eest, mis

on fingitud tahtlikust tegevusest véi raskest hooletusest. See kehtib ka

tuvaslatavate fulenevale kahjustuste kohta, eriti kaotatud kasumi kohto.

Muus osas on garantiist tulenev vastutus tarbijate suhtes piiratud

lepingo soimimisel elieennusiavte, 1Gbpilste kahjodega ning oidisel

\epm?u\e omaste keskmiste kahjudega, v.a tahiliku v raske hooletuse

korral'vai kahjude puhul, millest tulenevad elu, keha ja tervist ohusta-

vad tagajdried, ning oluliste \eﬁmgkuhs?e kohustuste rikkumiste puhul

(pahilised kohustused). See kehtib ka tuvastatavate tulenevate kahjus-

tuste kohta, eriti kaotatud kasumi kohta. Ettevstete suhtes on vastutus

piiratud lepingu salmimisel etteennustavate, tivpiliste kahjudega ning
ildiselt lepingule omase keskmiste kahjudega, v.o kahjude puhul,
millest tulenevad elu, keha ja fervist ohustavad fagajéried voi mis
tulenevad eftevatte Triple A Import GmbH ja/véi selle edasimiijate
raskest hooletusest. See kehfib ka kaudsete kahjude, eriti kaotatud
kasumi kohta. Kahjude eest ei voeta vastutust érgmistel pahjustel.

- Juhendi mittejcirgimine

; ‘ ‘ Seepole

foselelpole lisi oga murd
omadusi. Ettenéhtud kasutamisviisi tagamise alla kuulub ka kiitkasutus-
juhendist ja siin toodud hoiatusjuhistest kinnipidamine.

Hoiatusjuhised
Tulekahju/pal t6tty tekkiv vi h
Arge kustutage toodet veega. Arge visake foodet fulle.

Lapsed véivad saada vigastusi!
Hoidke ménguasi laste kaeulatusest vélias.

- Omavolilised mberehitused

- Tehnilised muudatused

- Mittelubatavate varuosade kasutamine
- Mitielubatavate lisatarvikute kasutamine

See el puuduta Gigust vastutusele, mis fulenevad tootevastutust
puudutavast seadusest.

LietoSanas noradijumi
lerice ir seksa rotallieta pieauguiajiem, tas nov medicinas iz-




stradajums un tas nav izstradajums ar medicinisku vai citu dziedinosu
iedarbibu. Noteikumiem atbilstoza lietosana ir arf isas instrukcijas, ka
ari $eit doto bridingjuma noré&zu ievérosana

Bridingjuma norades

Traumu gu3anas risks, ko rada degiana,/uzliesmosan:
Nekada gadijuma nedzas izstradajumu ar ddeni. Nekada gadijuma
nemet iefici uguni.

Traumu go3anas risks berniem!
Glaba ierici bériem nepieejama viet.

Bojajumu risks, ko rada magnatiskie lauki!

&tiskie lauki var sabojat mehaniskas un elek
komponentes, pieméram, sirds stimulatorus. Nelieto ierici fiei virs sirds
stimulatora. Lai iegotu papildu informaciju, sazinies ar savu arstgjoso
arstu. Neglaba ierices tuvuma kartes ar magnétisku joslu piem.,
kreditkartes), jo tas var sabojat iericé esoso magnatu.

BojGjumu risks, ko rada mainiga apkartsjas vides
temperatral

Mainiga vides femperatita (piem., péc transportésanas) var radit
kondensata veidosanos, Saja gadijuma ierici sac lietot fikai tad, kad
ta ir pielagojusies jounajai apkartéjas vides temperatarai

Norades par Vacijas elektrisko iericu likumu un

WEEE Eiropa

Si elekiriska ierice pirmo reizi ir sakfa tirgot pgc 2005,
gada 13. augusta. Piegades komplekia wekFaulﬁs elekiriskas
ierices saskana ar Eiropas WEEE direktivu un Vacijas elektrisko un
elektronisko ieriu likumu (ElekiroG) /speka esosajiem nacionalajiem
nofeikumiem aizliegts izmest sadzives atkritumos. Pac to lietosanas
beigam utilizé tas atkritumu savaksanas viefds.

ade r likums
“Par bateri /
Saistiba ar bateriju un akumulatory tirdzniecibu mums ka
tirgotajam saskana ar likumu “Par baterijam” ir pienakums tev
k& lietotajam noradit uz sekojoso: likuma ir noteikts, ka baterijas
un akumulatori jaatdod. Péc lietosanas tu tos vari mums atsafit,
atgriezt padvaldibas savakianas punkta vai bez maksas atdot
vietgja tirdzniecibas vieta. Izstradajumi ir apziméti sadi

Pb Cd Hg

Sis simbols nozime, ka bateriju un akumulatory ufilizaciju lietotgjam

aizliegts veikt sadzives atkritumos, un ka kaifigas vietas saturosas
aterijas ir apzimétas ar vienu no Siem simboliem, kas sastav no

Earsvvrows atkritumu tvertnes un kimiska simbola, kas apzimé bitiska-
o kaifigo smago metalu. leprieks dotie simboli nozime:

Pb = baterija satur svinu,
Cd = baterija satur kadmiju,
Hg = baterija satur dzivsudrabu
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pazino, ka visi elekironiskie izstradajumi atbilst spaka
esosajiem Eiropas direkfivu 2014,/30/ES un 201 /65/
ES nofeikumiem.
Atbildibas ierobezojums
Uznémums “Triple A Import GmbH" un /vai ta mazumtirdzniecibas
uznémumi saskana ar likumdozanu otbild par bojajumiem, kas ir
radusies uznémuma “Triple A Import GmbH", ta parstavia vai piln-
varnieka tiias vai upjas nolaidibas del. |znemot dzivibas, kermena
un veselibas apdraudéjuma gadijuma, un parkapjot batiskus liguma
noteikumus (svarigu liguma punkius), uzpgmums “Triple A Import
mbH" un/ vai & mazumtirdzniecibas uznemumi atbild fikai par
bojajumiem, kas ir radusies fisas vai rupjas nolaidibas dal. Tas attiecas
ari uz tiesiem secigcwem boj é/umwem‘ pieméram, ipasi nesanemto
pelnu. Paréjos gadijumos orb ldiba pret patérétajiem parnemtas
govonmEs gl ir ierobezola lidz liguma slegsanas bridi fipiski paredz-
amiem bojajumiem un atbilstosi liguma noteiktajam videjam bojajumu
apméram, iznemot fias vai rupjas nolaidibos dé| vai dzivibas,
kermena un veselibas apdraudgjuma gadijuma, un parkapijot btiskus
figuma noteikumus (svarigu liguma pun Ns] Tas atiiecas ari vz fiesiem
secigajiem bojgjumiem, pieméram, ipasi nesanemto pelpu. Pret
Uznemajiem atbildiba if ierobezota lidz ligumo slegianas brid fipiski
guredzum\em bojajumiem un atbilstodi liguma noteikiajam vidzjam
0jGjumu apmaram, iznemot dzivibas, kermena un veselibas apdrau-
dajuma gadijuma, vai uznémuma “Triple A Import GmbH" un/)vm
ta mazumfirdzniecibas uznémumu fisas vai rupjas nolaidibas dél. Tas
affiecas arf uz tiesiem bojajumiem, pieméram, ipasi nesanemto pejnu.
Atbildiba par bojajumiem nav speka sados gadijumos:

- instrukcijas neievarosana;

- lietosana neatbilstosi noteikumiem;
- pagrocigi veiktas parbives;

- tehniskas izmainas;

- neatlautu rezerves dalu liefoang;
- neatlautu piederumu lietosana.

Atbildibas prasibas saistiba ar izstradajumu atbildibas likumu
paliek spaka.

Nurodymai dél naudojimo

Tai sekso Zaislas, skirtas suaugusiems, jis néra medicininis
produkias ir neturi medicininio ar kitokio gydomojo poveikio. Nou-
dojimui pagal paskirtj priskiiamas ir greitos pradzios gide pateikty
Hotodymg lakymosis bei £i0 paleikiom ispéima

|spéjima
Susizalojimo pavojus dél gaisro / uisiliepsnojimo!
Gaminio negesinkite vandeniu. Nemeskite gaminio | ugn;.

Vaiky suzeidimo pavojus!
Zaislivkq saugokite vaikams neprieinamoe vietoje

Sugadinimo pavojus dél magnetiniy lauky!

Magnefiniai laukai gali paveikii mechaninius ir elekironinius kom-
ponentus, pvz., Sirdies stimuliatoriy. Gaminio nenaudokite fiesiai virs
sirdies stimuliatoriaus. Jei norite gauti daugiau informacijos, kreipkites
ijus gydant] gydytojq. Arti produkio nelaikykite korteliy, turinéiy
Tagaciing [vosele |pvz, keditiniy korsliy, nes prod ko vidue
esantys magnetai gali jas sugadinti

Jinimo pavojus dél kintanéios aplinkos o
Del kintancios aplinkos temperattros [pvz. po keliones) gali
susidaryti kondensafo vanduo. Tokiy mveLu Zaislivkq naudokite fik
tuomet, kai jis prisitaikys prie naujos aplinkos temperatiros.

i dél i

dy kietijos , Elektros pri
istatymo ektyvos dél elekiros ir
—

elektroninés frangos atlieky” Europoje

Sis elektros priefaisas pirmq kartq j rinkq buvo jvestas
2005 rugpjoio 13 d. Komplekte esantys elekiros prietaisai
ir elekiroames dalys, remiants ES Direliyva dél elekros i
elektroninés jrangos atlieky” bei Vokietijos , Elekiros ir elekironiniy

rietaisy (ElekiroG) jstatymu”, negali bati ismetamos kartu su

Buitinémis atliekomis. Gamin; baigus naudot. i retkia pasalint
savivaldybes atlieky priemimo punkte.

dél baterijy / akumuliatoriy / |statymas

Nuro
dél baterij
Del prekybos baterijomis ir akumuliatoriais, mes, kaip pardaveias,
agal ,statymq del baterijy” esame jpareigoti nurodyti jums,
aip vartotojui, kad: jstatymas jus jpareigoja grazZinti baterijas ir
akumuliatorius. Panaudotus gaminius galite atsiysti mums, atiduoti
i savivaldybes atlieky priemimo punkiq arba nemokamai atiduoti
vietinei parduotuvei. Gaminiai pazyméti, kaip aprasyta toliau;

Pb ‘Cd “Hg

3ie zenklai reigkia, kad vartotojas negali baterijy ir akumuliatoriy
ismesti | buitines afliekas ir kad nuodingy medziagy turincios baterijos
yra pazymetos vienu i §iy Zenkly, kuriame yra perbraukias konteineris
ir sunkiojo metalo, vertinamo kaip turin¢io lemiamg kiekj nuodingujy
medziagy, cheminis simbolis. Anksciau paminéti simbolia reitkia

kumuliatorivie yra 3vino,
kumuliatorije yra kadmio,
kumuliatoriuje yra gyvsidabrio

Pb = o
cd
Hg

ce

Atsakomybés ribojimas
Triple A Import GmbH” ir [arba) josy mazmenininkas atsako uz
huostolius, atsiradusius del tyinio arba labai aplaidaus ,Triple A
Import GmbH*, atstovo arba uzsakymq vykdanciojo elgesio, pagal
teisinius nurodymus. I3skyrus uz gywybei, kiinui ir sveikatai sukeltq
pavojy ir pazeidus esmines sutaries prievoles (pagrindinés prievolés)
Triple A Import GmbH" ir (arba) jos mazmenininkas afsako fik uz tuos
huostolius, kurie afsirado dél tycinio arba labai aplaidaus elgesio. Tai

JTriple A Import” GmbH, Am lenkwerk 3, 33609
Bielefeld deklaruoja, kad visi elekironikos gaminiai
visizkai afifinka faikomas Europos direktyvy 2014,/30/ES
i 2011 /65 /ES nuostatas.



takoma ir fiesioginiams pakartofiniams nuostoliams ir ypa& negautam
pelnui. Be 1o, alsakomybeé vartolojy alzvilgiu, remiantis prisiimia
garantio, iskyrus atvejus, del tyeinio orba labai aplaidaus elgesio
arba, kai nuostoliai patiiami sukelus pavojy gyvybei, kanui ir sveikatai
 pazeidus esmines sularties prievoles (pagrindines prievoles)
apribojama iki sudarant sutarj tipiniu badu numatyty nuostoliy ir be to,
apriboti iki sutarties fipiniy vidutiniy nuostoliy dydzio. Tai taikoma i fie-
sioginiams pakartofiniams nuostoliams ir ypa¢ negautam pelnui. Atsa-
komybe komerciniy subjekty atzvilgiu, ‘slws atvejus dél tycinio arba
labai aplaidaus Triple A Import GmbH if (arba) jos mazmenininky
el Ees\c apribota iki sudarant sutart tipiniu bdu numatyty nuostoliy

1 be 1o, apribota iki sutarties tipiniy vidutiniy nuostoliy dydzio. Tai
takoma i fiesioginiams nuostoliams, ypa& negautam pelnui

Nealsakome vz padarylus nuostolivs, jei

- buvo nepaisoma instrukcijos,
- naudojama ne pagal paskirtj

- savavaliskai madwﬂ ota,

- buvo alikii techniniai pakeitimai,

- buvo naudojamos neleistinos atsarginés dalys,
- buvo naudojami neleisfini priedai.

Ymobeigeig oxeTikd pe T Xprion

To Toy eival éva ge§ouahiko Traixvid! yia evVAIKeG
Kal OX1 1aTPIKO TIPOIOV 1) £va TIPOIOV g 1aTPIKN A GAAOU
£i50UG BEPATTEUTIKN Bpuar] TV evdedelypévn Xpnon
TrepIAapBAaveTal Kar n THPNan Twv odnyiwv Tou 0dnyou
YPyopng ekkivnang (Quick-Start-Guide) kabug kai ol
UTTOSEIEEIG TIPOEIBO- TTOINTNG TTOU TTaPaATIBEVTAI £3W.

YW065I§E|§ npo:l&owolnan;

o
Mnv xpnc\uorrownuclg vepo yiava chaslg T0 nponov Mr]v
TIETAEEIG TO TTPOIOV 0T QWTIA.

Kivduvog Tpaupatiopod Taididkv!
®UAage 0 Toy pakpid aTmmo Taidid.

KivBuvog {nuidg amé payvnrikd medial

Ta payvNTIKA TTedia HTTOPE! VAl ETTNPEGCOUY PNYAVIKA

Kal NAEKTPOVIKG Urowxswa om»g £ival of Bnuuméovtg

Mn XPNOILOTIOIEIG TO TPOiGV aTTEUBEIAg TIAVW AT TO
Bnuarodom. Ma TEPIToOTEPES TTANPOPOPIES ETIKOIVIVNTE
HE TOV BepATrovTa 1aTPO. MNV GEPVEIS KOVTA OTO TTPOIOV
KAPTEG PE POYVNTIKEG AWPIDEG (TT.X. TIOTWTIKEG KAPTEG)
BIOTI PTTOpEi Vo TTPOKANBET {NpIG O€ QUTEG OTTO TOV HayviTn
TIou SIABETEN TO TTPOIOV.

KivBuvog gnidg arré eval Opeveg ieg
TrepiBaAAovrog!

O1 evaNaoabpeveg Beppokpaaieg TEPIBAAAOVTOG (TT.X.
HETG TN HETAPOPG) PTTOPOUV va 0dNynaouv ot dnuioupyia
TUPTTUKVWHEVOU vzpou px3 aurn mv neplmwcn Béoe T0
Toy Oe AeImoupyia HOVO apOTOU TIPOTAPHOTTE! TN VEQ
Beppokpacia TePIBAMOVTOG XWPOU.

YTOBEIEEIS OXETIKG E TOV YEPPAVIKG VOO TTEpi

NAEKTPIKWV CUCKEUGWV Kai TNV O8nyia WEEE

otnv Euptotrn
= H Tapovoa nA:Krplm GUCOKEUN TEBNKE YIa TTPWTN
@opa e Kukhogopia peTd Tnv 13. AuyouaTou 2005.
20pguva pe My Eupwrrdik Onyia WEEE kai Tov
YEPHAVIKO VOLIO TTEPI NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKGV
TUTKEUWV (ElektroG)/roug £KATTOTE I0XUOVTEG
KQVOVIOHOUG GeV ETTITPETIETAI 1) ATTOPPIYN OTA OIKIAKA
QATTOPPINKATA TWV NAEKTPIKWY OUTKEUWV KAl TwV
NAEKTPOVIKWY EEAPTNHATWY TTOU TTEPIEXOVTAI OTNV
TTapadoTéa CUOKEUATia. £T0 TEAOG TNG BIApKEIag {wrg
Toug Ba anITEI va Trapadidovral P0G uvuKuKAman
OTQ GNUEIQ CUYKEVTPWONG TWV aPXWV TNG TOTTIKAG
auTodioiknang.

EEIG OXETIKG pE TIG Tig
:nava(popn;opevzg uTTaTapieg

210 TTAQI010 TG SIGBETNG UTTATAPIWY KAl ETAVOQOPTICOHEVWY
HTTOTAPILV, LG UTTEUBUVOI ELTTOPIAG EXOUKE, TUPWV

LE TOV VOHO TIEI ITTATapIGY, TV UTTOXPEWAT) VO OE
EVNHEPWOIOUHE WG KATAVOAWTH) OXETIKG HE Ta akdAouba:

Eigai uTroXpew£VOg aTrd TOV VOO VA ETTICTPEPEIG TIG
unumpieg Kal TIg zrrava(popn(éuzvzq pmrarapieg. Meta m
XPIION HTTOPEIS VA TIG OTEIAEIG OE EUAS, VAl TIG TIAPABRIOEIG
O€ GNLIEI GUYKEVTPWANG 1 XWwpig EMBApUVaN, 10
Kkaraamua Niavikrg 31GBeang. Ta Tpoiova Gepouv TNV
akohouBn orjpavan:

Pb ‘Cd “Hg
O1 GUYKEKPILEVEG EVBEICEIS aNpaivOUV TIwG SV ETMTPETTETA
n diabeon Twv Kal TwV € OHEVWV

HTTATAPIGV OTA OIKIGKA ATTOPPIHHATA KAl TTWG Of PTTaTapieg
TIou TrEpIEXOUV EMBAABEIS OUTIES PEPOUV WG OraVaN TNV
£VOEIEN SlaypappEVOU KABOU ATTOPPIHATWY HE TO QVTITTOIXO
UHBOAO Tou Bapéog peT@AoU TTou Tig KaBioTa emmBAABES.
To kaBéva aro Ta Tapamdvw oupBoAa onpaivel:

Pb = H pmarapia mepiéxer poAupSo
Cd = H pmarapia mepiéxer kadpio
Hg = H pmrarapia mepiéxel udpdapyupo

H Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3,
33609 Bielefeld dnAwver 611 GAa Ta NAEKTPOVIKG
npmovra OUPQWVEI LE TIG TXETIKEG BIATAGEIS TWV
£QapuoZopEVwY Eupwidikwv O3nyIwv
2014/30/EE ka1 2011/65/EE.
Neplopiopodg euBiVNG
H Triple A Import GmbH kai/fj o1 empEpoUg éutropol
Navikie 816B8eang euBUvovTal yia Znpieg TTOU TTPOKANBOUY
amo 5oAo A goBapr| apéAeia T Triple A Import GmbH,
£VOG EKTIPOTWTTOU 1) BoN6OU EKTTANPWONG TNG, CUHPWVA
Ve TIg BIATAEEIG TG KEiEVNG vopoBeaiag. Me egaipean
TV Tapagiaan g Jwig, TG CWHATIKAG aKEPQIOTNTAG
KQl TNG Uyeiag KaBuwg Kkai TG Trapapiacng OusIaaTIKGY
OUH-BOTIKWY UTTOXPEWTEWY (KUPIWV UTTOXPEWTEWY), N
Triple A Import GmbH r/kai o1 éutropol Mlavikng émetaqg
NG euBUvovTal POV yia BAGBEG TTou o@eilovTal o
50Ao 1 goapr) apéAeia. AUTO I0XUE! KAl VIl TIG EUPETES
srrako)\ouesg gnuieg 6TTWG Ta SiaguyovTa kepoN. Kard
T GAAa n zueuvn £VOVTI TWV KATAVAAWTWY, BGUEI
piaG TTapexopEVNG eYyUNONG KATAOKEUAOT, TIEPAV
TWV TIEPITITWOEWY SOAOU Kal GOBaprg apéAEIas 1 TNG
BAaBuwv Aoyw 16TNG CwNS, NG
OWHATIKAG AKEPAIOTNTAS KAl TNG UYEITg KB Kal TG
TIAPaBIaoNg OUTIATTIKWY GUHBATIKWY UTTOXPEWOEWY
(KUPIWV UTIOXPEWTEWV), TTEPIOPIZETAI OTIG KATA TOV XPOVO
guvayng g oupPBaang TPORAEWILES GNUIES Kal KaTa Ta
GAAQ, OTO PEGO UWOG TWV TUTTIKGV YIa T 00MBaAaN gnuIcv.
AuTO 10XUEI KAl YIa TIG EPHETES ETTAKOAOUBEG {NHiEG, OTIWG
Ta Siaguyovta kepdn. MNépav Tng TpokAnang PAaBuwv
Aoyw Trapapiaong g Zwng, TNG CWHATIKMAG aKEPAIOTNTOG
Kal TNG UYEITG ) TwV TTEPITTTWAEWY BOAOU Kal GoBapng
apéeiag ek pepoug Tng Triple A Import GmbH kar Twv
ETMPEPOUG EPTTOPIKGIV TNG QVTITTPOTWTTIWY, 1) EUBUVN TG
£VaVTI ETTIXEIPNHATIGV, TIEPIOPICETAI TTI KATA TOV XPOVO
auvayng TG aUKBATNG TUTTIKA TTPOBAEWILIES GNMIEG Kal
KQTA 10 GAAG, OTO PETO UYOG TWV TUTTIKWY yidl T UKBaon
gNHIGOV. AUTO 10X UEI Kal VI TIG EHHETEG CNiES, OTTWG T
dlapuyovTa kEPON. Aev avayvwpidetal kapia uBivn yia
CNUIEG TTOU OPEilovTal O€:

- Mn mpnan Twv odnyiwv xprong

- Mn evoedeivpévn xpnon

- AUBCIpETEG HETAOKEUEG

- TEXVIKEG TPOTIOTIOINTEIG

- Xprjan pn eYKEKPIPEVWY aVTAAAGKTIKWV.

- XpNan un eyKekpIpévwy agegoudp

O agIWaEIg TToU aTTOPPEOUV BATEI TOU VOHOU TTEPI
£UBUVNG KATAOKEUAOTWY Yia Ta TTpoidvTa Sev BiyovTal
amo auto.

FYY§ Parir dwar l-uiu

Il-gugarell huwa gugarell sesswali ghall-adulfi b mhux
apparat mediku jew prodoit bi proprietajief medici ofira jew o’
fejqan. Ghall-uz xierag, hemm inkluz ukoll ‘Quick-start-Guides' u kif
ukoll it-twissiiet tal-uzu imsemmila hown.



t - Nuggqas ta’ segwir fal-istruzzjonijiet
ta” korriment minfiabba nar/ firug! - Uzu inkorrett

e tal-Pro-

R
Tahsilx il-prodott bl-ilma. Tarmix il-prodott fin-nar. - Modifki mhux awtorizzati
- Tibdil tekniku
Riskju ta’ hisara lit-tfal! - Uzu to ‘spare parts’ mhux awtorizzati
Zomm il-gugarell il boghod mit-tfal. - Uzu taccessorji mhux awiorizzafi
kju ta’ hsara minfiabba kampi manijetici! Talbiet ghal r bbila tafit |-Att dwar ir-
-kampi monjefici jisighu jinfluwenzaw komponenti mekkanici u dott jibgghu mhux affettwati.

elettroni¢i bhal ez. ‘pacemakers’. Tuzax il-prodott direttament fug

il-'pacemaker’. Ikkuntattia lit-tabib fieghek ghal aktar informazzjoni
M'ghandekx tressaq ‘cards’ manjefici (bhal karti ta” kreditu) idejn
il-prodott, minfiabba li jistghu jigu mhassra bil-kalamita tal-prodott.

Periklu ta” fisara minfabba bdil fit P i

Tibdil fit-temperaturi ambjentali (ez. Wara t-raspor] jista’ jwassal
ghal kondensazzjoni. Fdan i-kaz, faddem il-gugarell biss meta jkun
adatta ghat-femperatura ambientali gdida.

nformazzjoni dwar il-ligi elettrika Germaniza u
WEEE fi-Ewropa

Dan |-apparat eleftriku gie kkummercjalizzat ghall-ewwel

darba wara t-13 tAwwissu, 2005. L-apparat elettriku u
|-partifiet elettronici inkluzi fl-apparat m'ghandhomx jintremew ma*
skart domestiku skond id-Direffiva Ewropea dwar il-WEEE u |-Att
Germaniz dwar it-Taghmir Eleftiiku v Eletironiky (ElekiioG)/ ir-rego-
lamenti nazzjonali applikabbli. Ghandhom jinfremew purti fa’ gbir
municipali fi tmiem |-uzu tal-prodott.

Noti dwar batteriji/ akkumularturi/ legislazzjoni
tal-batterija
Fil-kuntest tad-distribuzzjoni ta’ batteriji u akkumulaturi, afina
obbligati bhala negozjanti taht |-Att dwar il-batteriji i ninfurmawk
fala konsumatur dwar dan li gej: Int obbligat legalment |i firritorna
batteriji u akkumulaturi rikarikabbli. Tista” fibghathom lura lilna wara
|-uzu, irritornahom Fpunt ta* gbir muni¢ipali jew lin-negozjant lokali
mingfiair Hlas, I-prodofti huma mmarka kif ge

Pb ‘Cd “Hg

Dawn is-simboli ifissru li I-batteriji u I-akkumulaturi i jistghu jigu
ccargjati ma jistghux jinfremew mal-iskart domestiku tal-konsumatur u
i Ebaneri ko ivom susamzi h aghmlu Reora gor wiehed minn

lawn is-simboli, |i jikkonsistu minn landa ta” l-iskart maqiugha b'salib
u s-simbolu kimiku tal-metall tqil li huwa |-pollutant ewlieni. Is-simboli
msemmija hawn fug individwalment fissru

batterija fiha ¢-comb
I-batterija fiha I-kadmiju
|-batterija fiha l-merkurju

Hg

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
tiddikjara li I-prodoti elettronici kollha jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direftivi Ewropej
applikabbli 20~A/30/UE 42011 /65/UE.

Limitazzjoni tar-responsabbilta
Triple A Import GmbH u/ jew il-bejjiegha bl-imnut taghha huma re-
sponsabbli ghal danni kkawzaii minn agir intenzionat jew negligeni
ta' Triple A Import GmbH, rapprezentant jew agent ghiandu fkun
awicinat skont id-dispozizzionijiet statutorii. Bl-ec¢ezzjoni tal-isara
Jill-haija, i-gisem u s-sahha u l-violazzioni tobbligi kunfratiwali es-
senziali (obbligi kardinali), Triple A Import GmbH u/ jew i-befiegha
bl-imnut laghha huma responsabbli biss ghal danni i huma dovuti
ghal méieba negligent jew infenzionata. Dan japplika wkoll ghal
danni konsegwenzjali indiretfi bﬁc\ telf ta" profitt E ‘mod partikolari
ental |-obbli joni ill-k minfabba garanzija,
flief fil-kaz ' mgieba negligenti jew intenzjonata jew Esuro?\\\r?\auc‘
jsem u s-safiha v -ksur fobbligazzonijiet kunhatiwali essenziali
[obbligi kardinali] previdibbli tipikament fil-konkluzjoni tal-Rsarat
kuntraftwali u -bgjija I-ammont huwa limitat ghad-danni medii tipici
fil-kuntratt. Dan japplika wkoll ghal danni konsegwenziali indirett
bhal telf ta’ pvo#’m b'mod partikolari. Ir-responsabbilta vis-a-vis
l-intraprendituri hija limitata Rlief ghall-hsara fug il-haija, il-gisem jew
is-safiha jew |-imgieba intenzjonata jew negligenti ta” Triple A Import
GmbH u/jew il-bejjiegha bi-imnut taghha ghall-fisara fipkament
prevedibbli fil-konkluzjoni tal-kuntratt u/ inkella -ammont tad-danni
medii fipici ghall-kuntratt. Dan jopplika wkoll ghal danni konsegwenz-
jali indiretti bhal telf ta” profitt b'mod partikolari.
L-ebda responsabbilta ghad-danni m'hija aééettata minfiabba:




